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Chapter 1

Introduction

Congratulations on the purchase of your graphics accelerator card. You are now the owner of a state-of-the-art
video adapter that offers features and functionality beyond any other card in its VGA class. We recommend that you
read through the Installation Guide before installing your video card to ensure that the installation process goes
smoothly.

Minimum System Requirement:

IBM® or 100% PC compatible with genuine Pentium® II or AMD K6-2® class processor or higher.

One available AGP 2.0 compliant slot or better, or one available PCI slot (as required for your specific card).
Windows® 95 OSR2 (Version 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 or Windows® NT4.0. (Service Pack
5 or 6)

64MB system memory.

50MB of available disk space for full installation.

CD-ROM or DVD-ROM drive.

Before You Begin

Before installing the Display driver, make sure your Windows® 95/98/2000/ME/XP or NT was installed in
VGA mode and functions properly.

To use an AGP graphics card with Windows® NT4.0, you may need to re-install NT with Service Pack 5 (SP5)
or Service Pack 6 (SP6) before installing the AGP card.

If you are running Windows® NT4.0, please note that some drivers are not compatible with earlier releases of
Windows® NT. Consult your dealer or local support to ensure you have the most recent releases for Windows
NT and the drivers.

Chapter 2

Software Installation

Installing the Standard PCI Graphics Adapter (VGA) Driver.

Launch Windows® 95, 98, 2000, ME, XP, or NT.

The Building Driver Database dialog box will appear as the Windows® operating system builds the
database.

When the Add New Hardware Wizard appears, click Next.

Choose Search For The Best Driver For Your Device, and click Next.

Make sure that all of the four choices are left blank. If not, un-check the applicable box. Then click Next.
Windows® is now ready to install the Standard PCI Graphics Adapter driver. Click Next to continue.
Click Finish. Windows® will install the Standard PCI Graphics Adapter driver.

You will now be prompted to re-start your computer. Click Yes.

You are now ready to install the required drivers for your new graphics card

Auto-Detect VGA Driver Installation

1. Turn on your computer and start Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Insert the Driver CD into your CD-ROM drive.

3. The ‘Auto-load’ install shield will appear, click on Install Drivers.

4. If your CD-ROM drive is not auto-detect enabled, click the Start button on the task bar and then select the
Run button.

. Type D:\ nVSetup.exe, then Enter in the Run dialog box (where D:\is the location of your CD-ROM drive).

6. The VGA Installation dialog box will appear on the screen, please click the Install Driver button and

follow the instructions on screen to complete installation.
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7. Restart your computer for the changes to take effect.

DirectX 8.1 Installation
If you want to install DirectX 8.1 from the drivers CD-ROM, follow these steps:
Auto Load
1. Turn on your computer and start Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.
2. Insert the Driver CD into your CD-ROM drive.
3. The ‘Auto-load’ install shield will appear. Click on either of the Install DirectX buttons.

Manual Load

1. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive.

2. Click Start, select Run and type D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe for Windows 98,
ME and D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX81NTENG.EXE for Windows 2000 (where D is the
location of your CD-ROM drive). Windows will then inform you as to whether your current version is more
recent and will ask you whether you wish to continue the installation.

Chapter 3

In order to get better performances from your Graphics Card, you can download the
latest drivers from www.nvidia.co.uk in the ""Download Drivers' section. The driver you
will download will be an .EXE file. Double-click on this file and follow the instructions to
install the drivers.

Troubleshooting

Q1: I have encountered a problem installing the AGP video graphics adapter with my Socket 7
M/B (motherboard). What steps should I take?
When using an AGP/VGA with Socket 7 system, please make sure that the latest version of the M/B chipset
manufacturer’s AGP Drivers for Windows® 95/98 has been installed. You may download an appropriate
AGP driver for your system for free at the Web sites provided below. Please follow the instructions given in
the “Readme” file for installation.
Minimum AGP/VGA driver version for compatibility:

Chipset/Model Driver Rev. (Web URL

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driverl.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Please note that the SiS 5591 system is very sensitive to installation order. Before installing VGA, the previous video card MUST be
removed and its driver must be uninstalled.

Q2: How do I update my Windows® 95

The Windows 95A (or OSR1) environment does not support AGP boards. You will need to update your OS to
Windows 95B or higher. If your environment is Windows® 95B or C, you have to install the Microsoft
Windows® USB supplement. To make sure the USB supplement is installed, please click on Start and select




Settings. Click on Control Panel and run Add/Remove Programs. The USB supplement should be listed
among the installed programs. To install the USB supplement, please insert Windows® 95 CD-ROM in your
drive. If you have Windows® 95B, click on Start and select Run, and then enter d:\other\usb\usbsupp.exe.
If you have Windows® 95C, enter d:\other\usb\usbsup1.exe. If you have Windows® 98 or higher, the AGP
slot will work correctly without adding this patch.

Q3: What if my system hangs or I get a blank screen?

1. Make sure your VGA card is properly inserted into the slot. Gently press the card into the slot.
2. Check if the monitor output connector is securely connected with VGA connector.
3. Clean the golden fingers of VGA card with an eraser and plug it back to the slot again.

Q4: What if there can only be 16 colors after the driver installation is complete?

1. You need a USB supplement. Please upgrade your Windows 95® to Windows® 95B or higher.
(See Q2 for USB supplement installation.)
2. For Windows® NT 4.0 you need SP5 or SP6 upgrade which is the requirement for running AGP VGA.
3. If the system did not upgrade or install properly, the following messages will appear:
a. System will ask for installing driver again but error messages will still appear.
b. Only can support 16 colors.
c. System will show your driver is not ready or mismatch.
4. If your system has a motherboard with a VIA, ALi, or SiS rather than an Intel chipset, you have to install
“AGP.VXD”; otherwise, your system will not function properly. You can get a .vxd driver from your
motherboard manufacturer. (See Q1 for AGP driver download.)
5. If both USB and .vxd driver are installed, be sure the VGA driver has also been installed correctly. Please
refer to Chapter 3 Software Installation.

Chapitre 1
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Introduction

Nous vous félicitons pour I’achat de votre carte accélératrice vidéo. Vous étes maintenant propriétaire d’un
adaptateur vidéo a la pointe de la technique qui offre des caractéristiques et des fonctionnalités bien au-dela de
celles de n’importe quelle carte dans sa catégorie de cartes VGA. Nous vous recommandons de lire entiérement le
Guide d’installation avant d’installer votre carte vidéo, afin de vous assurer que le processus d’installation
s’effectue sans problémes.

Configuration minimum requise :

Ordinateur IBM® ou 100% compatible PC, équipé d’un processeur de type Pentium® II ou AMD K6-2®, ou
plus rapide.

Un connecteur disponible conforme AGP 2.0 ou supérieur, ou un connecteur PCI disponible (selon les
exigences spécifiques a votre carte).

Windows® 95 OSR2 (Version 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 ou Windows® NT4.0. (Service Pack
5 or 6)

64MB de mémoire RAM.

50MB d’espace disque libre pour I’installation compléte.

Lecteur CD-ROM ou DVD-ROM.

Avant de commencer :

Avant d’installer les pilotes d’affichage, assurez-vous que Windows® 95/98/ME/XP/2000/NT a bien été
installé en mode VGA et qu’il fonctionne correctement.

Pour utiliser une carte vidéo AGP avec Windows® NT4.0, il se peut que vous ayez besoin de réinstaller NT
avec le Service Pack 5 (SP5) ou Service Pack 6 (SP6) avant d’installer la carte AGP.

Si vous utilisez Windows® NT4.0, veuillez noter que certains pilotes ne sont pas compatibles avec les versions
antérieures de Windows® NT. Contactez votre revendeur ou votre assistance technique locale afin de vous
assurer que vous possédez la version la plus récente pour Windows NT et des pilotes.
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hapitre 2

Installation des logiciels

Installatlon du driver Adaptateur Vidéo PCI Standard (VGA).

Lancer Windows® 95, 98, 2000, ME, XP, ou NT.

La boite de dialogue Construction de la Base de données des Pilotes apparait pendant que le systéme
d’exploitation Windows® construit la base de données.

Quand I’Assistant d’ajout de nouveau matériel apparait, cliquer sur Suivant.

Choisir Chercher le meilleur pilote pour votre systéme, et cliquer sur Suivant.

Assurez-vous que la case correspondant & chacun des quatre choix est vide. Si ce n’est pas le cas, désactivez la
case correspondante. Puis cliquez sur Suivant.

Windows® est maintenant prét a installer le pilote Adaptateur Vidéo PCI Standard. Cliquez sur Suivant
pour continuer.

Cliquez sur Terminer. Windows® va installer le pilote Adaptateur Vidéo PCI Standard.

Vous allez maintenant &tre invité a redémarrer votre ordinateur. Cliquez sur Oui.

Vous étes maintenant prét a installer les pilotes nécessaires pour votre nouvelle

carte vidéo
Installation du Pilote VGA par détection automatique

1.

2
3.
4

Allumez votre ordinateur et démarrez Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

. Insérer le CD Pilote dans votre lecteur de CD-ROM.

L’écran “Chargement automatique” va apparaitre, cliquez sur Installer les pilotes.

. Si votre lecteur de CD-ROM ne permet pas la détection automatique, cliquez sur Démarrer dans la barre des

taches, puis sélectionnez le bouton Exécuter.

. Tapez D:\nVSetup.exe , puis Entrée dans la boite de dialogue Exécuter (avec D:\ étant I’emplacement de votre

6.

7.

lecteur de CD-ROM).

La boite de dialogue Installation VGA va apparaitre a I’écran, veuillez cliquer sur le bouton Installer un pilote
et suivre les instructions a 1’écran afin de finir I’installation.

Redémarrez votre ordinateur afin que les changements soient pris en compte.

Installation de DirectX 8.1

Si vous souhaitez installer DirectX 8.1a partir des drivers du CD-ROM, veuillez suivre les étapes suivantes :

Chargement automatique

1. Allumez votre ordinateur et démarrez Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Insérer le CD contenant les drivers dans votre lecteur de CD-ROM.

3. L’écran d’installation "chargement automatique" va apparaitre. Cliquez sur I’un des boutonsd’installation
de DirectX.

Chargement manuel

1. Insérer le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.

2. Cliquez sur Démarrer et tapez D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe pour Windows 98, ME
et D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2 K\DX8INTENG.EXE pour Windows 2000 (D:\ étant
I’emplacement de votre lecteur de CD-ROM). Windows va maintenant vous informer que votre version
actuelle est plus récente et va vous demander si vous souhaitez continuer I’installation.
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Chapitre 3

Dépannage

Afin d'optimiser les performances de votre Carte Graphique, vous pouvez télécharger les
derniers drivers sur www.nvidia.fr dans la section ""Téléchargez les pilotes'. Le driver est
un fichier sous le format .EXE. Double-cliquez dessus et suivez les instructions afin
d'installer les drivers.

Q1 : J’ai eu un probléme en installant ’adaptateur vidéo AGP avec ma carte mere « Socket 7 ».
Que dois-je faire ?
Lorsque vous utilisez un AGP/VGA avec une carte mére « Socket 7 », assurez-vous que la derniére version
des pilotes AGP du fabricant du chipset pour Windows® 95/98 a bien été installée. Vous pouvez télécharger
gratuitement un pilote AGP pour votre systéme sur les sites Internet ci-dessous. Veuillez suivre les
instructions données dans le fichier « lisez-moi » pour 1’installation.
Version de pilote AGP/VGA minimum pour compatibilité :

Chipset/Modéle Rév. Pilote |URL Internet

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driverl.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Veuillez noter que le systeme SiS 5591 est trés sensible a ’ordre d’installation. Avant d’installer la carte VGA, la carte vidéo
précédente DOIT étre retirée et son pilote doit étre désinstallé.

Q2 : Comment puis-je mettre a jour mon Windows® 95 ?
L’environnement Windows 95A (ou OSR1) n’accepte pas les cartes AGP. Vous devrez mettre a jour votre
systéme d’exploitation avec Windows 95B ou supérieur. Si votre environnement est Windows® 95B ou C,
vous devez installer le supplément USB Microsoft Windows®. Afin de vous assurer que le supplément USB
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est bien installé, veuillez cliquer sur Démarrer et sélectionner Paramétres. Cliquez sur Panneau de
configuration et exécutez Ajout/Suppression de programmes. Le supplément USB doit étre indiqué parmi
les programmes installés. Pour installer le supplément USB, veuillez insérer le CD-ROM Windows® 95 dans
votre lecteur. Si vous possédez Windows® 95B, cliquez sur Démarrer et sélectionnez Exécuter, puis tapez :
d:\other\usb\usbsupp.exe. Si vous possédez Windows® 95C, tapez d:\other\usb\usbsupl.exe. Si vous
possédez Windows 98 ou une version ultérieure, le connecteur AGP fonctionnera correctement sans ajouter
cette correction.

Q3 : Que faire si mon systéme se fige ou si j’obtiens un écran noir ?

1. Assurez-vous que votre carte VGA est correctement insérée dans le connecteur. Enfoncez doucement la carte
dans le connecteur.

2. Vérifiez que la prise de sortie du moniteur soit bien branchée et verrouillée au port VGA.

3. Nettoyez les contacts dorés de la carte avec une gomme et insérez a nouveau la carte dans le connecteur.

Q4 : Que faire s’il ne peut y avoir que 16 couleurs apreés avoir terminé I’installation du driver ?

1. Vous avez besoin d’un supplément USB. Veuillez mettre a jour Windows® 95 avec Windows® 95B ou
supérieur. (Voir Q2 pour I’installation du supplément USB.)

2. Pour Windows® NT 4.0, vous avez besoin de la mise a jour SP5 ou SP6 qui sont nécessaires pour faire
fonctionner la carte AGP VGA.

3. Si le systéme ne s’est pas mis a jour ou installé correctement, le message suivant va apparaitre :

a. Le systéme va demander d’installer a nouveau le pilote mais les messages d’erreur vont persister.
b. Ne peut supporter que 16 couleurs.
c. Le systéme va vous montrer que votre pilote n’est pas prét ou est mal adapté.

4. Si votre systéme comporte une carte mere avec un chipset VIA, Ali ou SiS au lieu d’Intel, vous devez installer
“AGP.VXD?”; sinon, votre systéme ne fonctionnera pas correctement. Vous pouvez obtenir un pilote .vxd aupres
du fabricant de votre carte mere. (Voir Q1 pour télécharger le pilote AGP.)

5. Siles deux pilotes USB et .vxd sont installés, assurez-vous que le pilote VGA a lui aussi été installé correctement.
Veuillez vous référer au Chapitre 3 Installation des logiciels.
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Capitulo 1

Introduccion

Le felicitamos por su compra de tarjeta aceleradora grafica. Usted esta propietario de unos de los mas potentes
adaptadores de video del mercado. Ofrece unas caracteristicas y un funcionamiento mas adelantados que las otras
tarjetas categoria VGA. Le rogamos leer con atencion la Guia de Instalacion antes de instalar su tarjeta de video,
para asegurarse de que el proceso de instalacion se desarrolla de manera adecuada.

Requisitos minimos del sistema:

IBM® o PC compatible al 100% con un procesor auténtico de clase Pentium® I o AMD K6-2® o mas rapido.
Un conector disponible compatible con AGP 2.0 o mas, o un conector PCI disponible (segun las exigencias
subrayadas en su tarjeta).

Windows® 95 OSR2 (Version 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 o Windows® NT4.0. (Servicio Pack
506)

Memoria RAM 64MB.

50MB de espacio disponible en disco para la instalacion completa.

Lector CD-ROM o DVD-ROM.

Antes de empezar :

Antes de instalar los drivers, asegurese de que Windows® 95/98/ME/XP/2000 o NT haya sido instalado con el
modo VGA y que funcciona correctamente.

Para utilizar una tarjeta grafica AGP con Windows® NT4.0, es posible de que usted volvera a instalar NT con
el "Servicio Pack 5" (SP5) o el "Servicio Pack 6" (SP6) antes de instalar la tarjeta AGP.

Si utiliza Windows® NT4.0, tenga en cuenta que algunos drivers no son compatibles con algunas antiguas
versiones de Windows® NT. Consulte a su vendedor o al soporte técnico local con el fin de asegurarse de que
usted tiene la version mas reciente para Windows NT y los drivers.
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Capitulo 2
Instalacion del software
Instalacion del Driver Adaptador Grdfics Estandar PCI (VGA).

Poner en marcha Windows® 95, 98, 2000, ME, XP o NT.

Aparece a la vez el cuadro "construccion de base de datos de drivers" y el sistema Windows® que
construye la base de datos.

Cuando aparece "Asistente para agregar nuevo hardware', haga Siguiente.

Selecciona la opcion "buscar el mejor driver para su dispositivo" y haga Siguiente.

Asegurase de que las cuatro opciones esten desactivadas. Si no es el caso, desactiva la opcion correspondiente
y haga Siguiente.

Windows® ya estd dispuesto para la instalacion del driver Adaptador Grafico Estandar PCI. Haga
Siguiente para continuar.

Haga Acabar. Windows® instalara el driver del Adaptador Grafico Estandar PCI.

El ordenador le pide de nuevo la puesta en marcha. Haga Si.

Ahora ya esta preparado para instalar los drivers necesarios para su nueva
tarjeta grdfica

Deteccion automatica de la instalacion del driver de VGA

1. Poner en marcha Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Introducir el Driver CD en el lector CD-ROM.

3. Aparece la pantalla “Carga automatica”, haga Instalar Drivers.

4. Si su lector CD-ROM no permite la prestacion de deteccion automatica, haga Iniciar y a continuacion Ejecutar.
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5. Apuntar D:\ nVSetup.exe, y entrar Aceptar en el cuadro de didlogo Ejecutar (D:\ es la ubicacion de su lector
CD-ROM).

6. El cuadro de didlogo de instalacion de VGA aparece en la pantalla. Haga Instalar Driver y seguir las
instrucciones de la pantalla para finalizar la instalacion.

7. Poner en marcha de nuevo el ordenador para tomar en cuenta los cambios.

Instalacion de DirectX 8.1
Gracias a los drivers del CD-ROM, usted puede instalar DirectX 8.1 segtn las faces siguientes :

Carga automatica

1. Pone en marcha el ordenador asi como Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Introduce el Driver CD en su lector CD-ROM.

3. Aparece pantalla “Carga Automatica”. Haga Instalar DirectX.

Carga manual

1. Introduce el Driver CD en su lector CD-ROM.

2. Haga Inicio, seleccione Ejecutar ¢ introduzca D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe para
Windows 98, ME y D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX81NTENG.EXE para Windows 2000 (D es
la ubicacion de su unidad de CD-ROM). Windows le informara si su version actual es mas reciente y le
pedira si desea continuar la instalacion.
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Capitulo 3

Soluciones a su problema

Para optimizar las cualidades de su Tarjeta Grafica, usted puede telecargar los ultimos
drivers en www.nvidia.com en la parte '"Download Drivers". El driver es un
fichero .EXE. Click dos veces sobre el fichero y sigue las instrucciones par instalar los
drivers.

P1: Me he enfrentado a un problema instalando el adaptador grafico AGP con la tarjeta madre
Socket 7. ;Qué debo hacer ?
Al utilizar un AGP/VGA con la tarjeta madre Socket 7, hay que tomar en cuenta que la ultima version de los
drivers AGP del fabricante del chipset para Windows® 95/98 este instalada. Usted puede telecargar
gratuitamente el driver AGP para su sistema en el Internet. Sirvanse seguir las instrucciones en el fichero
“Leeme” para la instalacion.
Version minima de compatibilidad del driver AGP/VGA :

Chipset/Modelo Driver Rev. (Web URL

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driver].html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Tenga en cuenta de que el sistema SiS 5591 necesita seguir ciertas faces de instalacion. Su tarjeta video anterior y su driver deben ser
quitados antes de instalar la tarjeta VGA.

P2: ;Como puedo actualizar Windows® 95 ?

El sistema Windows 95A (o OSR1) no soporta las tarjetas AGP. Debe actualizar su sistema a Windows 95B o
una version mas reciente. Si su sistema es Windows® 95B o C, debe instalar el complemento Microsoft
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Windows® USB. Para asegurarse de que el complemento USB esta instalado, haga Inicio y seleccione
Configuracion. Haga Panel de control y ejecute Agregar o quitar programas. El complemento USB debe
ser listado en los programas instalados. Para instalar el complemento, introduzca el CD-ROM de Windows®
95 en su lector. Si tiene Windows® 95B, haga Inmicio y seleccione Ejecutar; y despues, escribe
d:\other\usb\usbsupp.exe. Si tiene Windows® 95C, escribe d:\other\usb\usbsup1.exe. Si tiene Windows®
98 o +, el conector AGP funcionara sin modificacion.

P3: ;Qué hago si el sistema se bloquea o aparece de repente una pantalla negra?

1.

2.
3.

Tome en cuenta de que la tarjeta VGA esta correctamente instalada en el conector. Aprete con cuidado la tarjeta
en el conector.

Compruebe de que el conector de salida de su monitor estd firmemente conectado al conector VGA.

Limpie los contactos dorados de la tarjeta VGA con un borrador y conectala de nuevo en el conector.

P4: ;Qué ocurre si sélo hay 16 colores disponibles al final de la instalacion del driver?

1

2.

. Necesita un complemento USB. Actualice su Windows 95® a Windows® 95B o maés reciente. (Consulte la P2

para la instalacion del complemento USB).
Para Windows® NT 4.0, hay que actualizar con SP5 o SP6, los cuales son necesarios para que funcione la tarjeta
AGP VGA.

. Si el sistema no se actualiza o no esta instalado correctamente, aparecen los mensajes siguientes:

a. El sistema solicita una nueva instalacion de los drivers sin embargo los mensajes de error siguen siendo.
b. Soélo puede soportar 16 colores.
c. El sistema demuestra que su driver no esta preparado o no coincide.

. Si su sistema se compone de una tarjeta madre con un chipset VIA, ALi, o SiS en vez de Intel, debe instalar

“AGP.VXD?; si no lo hace, su sistema no funcionara correctamente. Puede conseguir un driver .vxd gracias al
fabricante de la tarjeta madre. (Consulte la P1 para telecargar el driver AGP).

. Si los dos drivers USB y .vxd estan instalados, hay que asegurarse también de que el driver VGA esta instalado

correctamente. Consulte el Capitulo 3 Instalacién del software.
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Kapitel 1

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Threr Grafikbeschleunigerkarte. Sie haben einen Videoadapter auf dem
neuesten Stand der Technik erworben, der IThnen einen Funktionsumfang bietet, der weit {iber den anderer Karten in
seiner VGA-Klasse hinausgeht. Wir empfehlen Thnen, vor dem Einbau der Videokarte die Installationshinweise
durchzulesen, um eine reibungslose Installation zu gewdhrleisten.

M

indestsystemvoraussetzungen:
IBM®- oder 100% PC-kompatibler Rechner mit einem Prozessor der Kategorie Pentium® II oder
AMD K6-2® oder schneller.
Ein freier AGP-2.0-Steckplatz oder besser, oder ein freier PCI-Steckplatz (je nach Karte).
Windows® 95 OSR2 (Version 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 oder Windows® NT4.0. (Service
Pack 5 oder 6).
64MB Systemspeicher.
50MB freier Festplattenspeicher fiir eine vollstdndige Installation.
CD-ROM- oder DVD-ROM-Laufwerk.

Bevor Sie anfangen:

Vergewissern Sie sich vor der Installation des Displaytreibers, ob Thre Windows®-95/98/ME/XP/2000 oder
NT Version im VGA-Modus installiert wurde und korrekt arbeitet.

Wenn Sie eine AGP-Grafikkarte unter Windows® NT4.0 benutzen méchten, miissen Sie vor der Installation
der AGP-Karte moglicherweise NT mit dem Service Pack 5 (SP5) oder Pack 6 (SP6) installieren.

Wenn Sie mit Windows® NT4.0 arbeiten, beachten Sie bitte, dass einige Treiber mit fritheren Ausgaben von
Windows® NT nicht kompatibel sind. Wenden Sie sich an Thren Héndler oder den Support vor Ort um
sicherzustellen, dass Sie iiber die aktuellste Ausgabe von Windows NT und der Treiber verfiigen.
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Kapitel 2

Software-Installation

Installation des Standard PCI Graphics Adapter (VGA) Treibers

Starten Sie Windows® 95, 98, 2000, ME, XP oder NT.

Das Dialogfeld Neue Hardwarekomponente gefunden / Datenbank fiir Treiberinformation erstellen
erscheint, wenn das Windows®-Betriebssystem die Datenbank aufbaut.

Sobald der Hardware-Assistent erscheint, klicken Sie auf Weiter.

Waihlen Sie Besten Treiber fiir Gerit suchen aus und klicken Sie auf Weiter.

Stellen Sie sicher, dass alle vier Auswahlmdglichkeiten leer sind. Ist dies nicht der Fall, deaktivieren Sie das
entsprechende Optionsfeld. Klicken Sie dann auf Weiter.

Windows® ist jetzt bereit den Standard PCI Graphics Adapter Treiber zu installieren. Klicken Sie auf
Weiter um fortzufahren.

Klicken Sie auf Beenden. Windows® wird nun den Standard PCI Graphics Adapter Treiber installieren.
Das System fordert Sie auf, Ihren Computer neu zu starten. Klicken Sie auf Ja.

Sie sind jetzt bereit, die notwendigen Treiber fiir Ihre neue Grafikkarte zu
installieren.

VGA-Treiberinstallation mit automatischer Erkennung

1.

Schalten Sie IThren Computer ein und starten Sie Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Legen Sie die Treiber-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk.

3. Der InstallShield-Assistent erscheint. Klicken Sie auf Treiber installieren.

4. Wenn Ihr CD-ROM-Laufwerk nicht fiir die automatische Erkennung eingerichtet ist, klicken Sie auf die
Schaltflache Start auf der Taskbar und anschlieend auf Ausfiihren.

5. Geben Sie D:\ nVSetup.exe ein und driicken Sie dann im Dialogfeld Ausfiihren auf die Eingabetaste
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(D:\ bezeichnet Thr CD-ROM-Laufwerk).

6. Das VGA-Installationsdialogfeld erscheint auf dem Bildschirm. Klicken Sie bitte auf die Schaltfliche
Treiber installieren und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation zu
vervollstidndigen.

7. Starten Sie Thren Computer neu, damit dieser die Anderungen iibernehmen kann.

DirectX 8.1 Installation
Mochten Sie DirectX 8.1 von der Treiber CD installieren, so gehen Sie wie folgt vor :

Automatisches Laden

1. Schalten Sie Thren Computer ein und starten Sie Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Legen Sie die Treiber-CD in Thr CD-ROM-Laufwerk.

3. Der InstallShield-Assistent erscheint. Klicken Sie auf eine der Schaltflichen DirectX installieren.

Manuelles Laden

1. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

2. Klicken Sie auf Start, dann auf Ausfiihren und geben Sie
D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe fiir Windows 98, ME und
D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX81NTENG.EXE fiir Windows 2000 ein (wobei D Thr
CD-ROM-Laufwerk ist).
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Kapitel 3
Problembehandlung

Sie konnen IThren Grafiktreiber jederzeit auf den neuesten Stand der Technik bringen
und die Grafikgeschwindigkeit optimieren. Auf der Webseite www.nvidia.com finden Sie
im Bereich "Download" den aktuellen Grafiktreiber zum herunterladen. Es handelt sich
um eine ".EXE"-Datei, die durch einfachen Doppelklick installiert wird.

Frage 1:  Bei der Installation des AGP-Videografikadapters in meinem Socket-7 Motherboard
ist ein Problem aufgetreten. Welche Mafinahmen sollte ich ergreifen?

Wenn Sie eine AGP/VGA-Karte in Zusammenhang mit einem Socket-7-System verwenden, vergewissern Sie
sich bitte, dass die neueste Version der AGP-Treiber fir Windows® 95/98 des
Motherboard-Chipset-Herstellers installiert wurde. Sie konnen einen passenden AGP-Treiber fiir Thr System
kostenlos von einer der unten genannten Webseiten herunterladen. Befolgen Sie fiir die Installation bitte die
Anweisungen in der ,,Readme‘“-Datei.

Zur Kompatibilitdt mindestens benotigte AGP/VGA-Treiberversion:

Chipset/Modell Treiber Internetadresse

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driverl.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Beachten Sie bitte, dass das SiS-5591-System sehr empfindlich ist, was die Installationsreihenfolge anbelangt. Vor der Installation der
VGA-Karte MUSS die bisher eingesetzte Videokarte entfernt und deren Treiber deinstalliert werden.
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Frage 2: Wie kann ich ein Update von Windows® 95 durchfiihren?

Die Windows-95A-(oder OSR1)-Umgebung unterstiitzt keine AGP-Karten. Sie miissen Thr Betriebssystem
auf Window 95B oder hoher updaten. Wenn Sie mit Windows® 95B oder C arbeiten, miissen Sie die
Microsoft Windows® USB-Ergénzung installieren. Um sicher zu gehen, dass die USB-Ergénzung installiert
ist, klicken Sie auf Start und wéhlen Sie Einstellungen aus. Klicken Sie auf Systemsteuerung und 6ffnen Sie
das Dialogfeld fiir das Installieren/Deinstallieren von Software aus. Die USB-Ergidnzung sollte in der Liste
der installierten Programme enthalten sein. Legen Sie fiir die Installation der USB-Ergidnzung die
Windows®-95-CD-ROM in Thr Laufwerk. Wenn Sie mit Windows® 95B arbeiten, klicken Sie auf Start und
wiahlen Sie Ausfiihren aus. Geben Sie dann d:\other\usb\usbsupp.exe ein. Wenn Sie mit Windows® 95C
arbeiten, geben Sie d:\other\usb\usbsupl.exe ein. Wenn Sie mit Windows® 98 oder einer neueren Version
arbeiten, arbeitet der AGP-Steckplatz ohne dieses Patch korrekt.

Frage 3: Was ist, wenn sich mein System aufhingt oder der Bildschirm leer bleibt?

1. Vergewissern Sie sich, dass Thre VGA-Karte korrekt im Steckplatz sitzt. Driicken Sie die Karte vorsichtig
in den Steckplatz hinein.

2. Uberpriifen Sie, ob der Monitorausgang fest mit der VGA-Karte verbunden ist.

3. Reinigen Sie die goldenen Kontakte der VGA-Karte mit einem Radiergummi und schieben Sie die Karte
wieder in den Steckplatz.

Frage 4: Was ist, wenn nach der Treiberinstallation nur noch 16 Farben zur Verfiigung stehen?

1. Sie bendtigen eine USB-Ergénzung. Fiihren Sie bitte ein Upgrade Thres Windows-95®-Systems auf
Windows® 95B oder hoher aus. (Siehe Frage 2 fiir Informationen zur Installation der USB-Ergénzung.)

2. Im Fall von Windows® NT 4.0 benétigen Sie ein SP5- oder SP6-Upgrade, welches die Voraussetzung fiir
die Benutzung eines AGP-VGA ist.

3. Wenn das System das Upgrade oder die Installation nicht korrekt ausgefiihrt hat, werden die folgenden
Meldungen angezeigt:
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a. Das System bittet um die erneute Installation des Treibers, aber die Fehlermeldungen erscheinen
weiter.

b. Das System unterstiitzt nur 16 Farben.

c. Das System zeigt an, dass Thr Treiber nicht bereit oder nicht passend ist.

4. Wenn IThr System iiber ein Motherboard mit einem Chipset vom Typ VIA, Ali oder SiS und nicht mit einem
Intel-Chipset ausgestattet ist, miissen Sie "AGP.VXD" installieren, da Thr System ansonsten nicht korrekt
arbeitet. Sie konnen einen .vxd-Treiber vom Hersteller Thres Motherboards erhalten. (Siehe Frage 1 fiir das
Herunterladen von AGP-Treibern.). Wenn sowohl der USB-Treiber als auch der .vxd-Treiber installiert
sind, vergewissern Sie sich bitte, dass auch der VGA-Treiber korrekt installiert wurde. Lesen Sie bitte im
Kapitel 3 Software-Installation nach.
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Capitolo 1

Introduzione

Congratulazioni per avere acquistato l'acceleratore grafico di, una scheda video allo stato dell'arte che per
caratteristiche e funzionalita ¢ superiore a qualsiasi altra scheda della sua classe VGA. Perché il processo
d'installazione proceda senza problemi, si suggerisce di leggere la Guida d'installazione.

Requisiti minimi di sistema

PC IBM® o compatibile al 100% con processore originale di classe Pentium® II o AMD K6-2® o superiore
Disponibilita di uno slot AGP 2.0 compatibile o superiore o di uno slot PCI (in base ai requisiti della specifica
scheda)

Windows® 95 OSR2 (versione 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 o Windows® NT4.0. (Service Pack
506)

64 MB di memoria di sistema

50 MB di spazio libero su disco per l'installazione completa

Unita CD-ROM o DVD-ROM

Informazioni preliminari

Prima di installare il driver video, verificare che Windows® 95/98/2000/ME/XP o NT sia stato installato in
modalita VGA e funzioni correttamente.

Per utilizzare una scheda grafica AGP con Windows® NT4.0 pud essere necessario reinstallare NT con
Service Pack 5 (SP5) o Service Pack 6 (SP6) prima di installare la scheda AGP.

Se si utilizza 'ambiente Windows® NT4.0, si noti che alcuni driver non sono compatibili con le versioni
precedenti di Windows® NT. Consultare il concessionario o l'assistenza locale per essere certi di disporre
delle versioni piu recenti di Windows NT e dei driver.
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Capitolo 2

Installazione del software

Installazione del driver per la scheda grafica PCI standard (VGA)

¢ Avviare Windows® 95, 98, 2000, ME, XP o NT.

* Mentre il sistema operativo Windows® genera il database, viene visualizzata la finestra di dialogo
Costruzione database in corso.

*  Quando viene visualizzata 1'Installazione guidata nuovo hardware, fare clic su Avanti.

e Scegliere Cerca il miglior driver per la periferica e fare clic su Avanti.

e Verificare di avere lasciato in bianco tutte e quattro le opzioni. In caso contrario, deselezionare la casella
pertinente. Poi fare clic su Avanti.

e  Ora Windows® ¢ pronto per installare il driver Scheda grafica PCI VGA standard. Fare clic su Avanti per
continuare.

e Fare clic su Fine. Windows® installa il driver Scheda grafica PCI VGA standard.

* A questo punto viene chiesto di riavviare il computer. Fare clic su Si.

Ora si e pronti per installare i driver necessari per la nuova scheda grafica

Autorilevamento dell'installazione del driver VGA

1. Accendere il computer e avviare Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Inserire nell'unita CD-ROM il CD con il driver.

3. Viene visualizzato il programma d'installazione con esecuzione automatica, fare clic su Installa driver.

4. Se I'unita CD-ROM non ¢ abilitata per il rilevamento automatico, fare clic sul pulsante Avvio/Start sulla barra
delle applicazioni e poi selezionare il pulsante Esegui.

5. Digitare D:\ nVSetup.exe e poi premere Invio nella finestra di dialogo Esegui (dove D:\ ¢ 'identificativo
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dell'unita CD-ROM).

6. Viene visualizzata la finestra di dialogo di installazione VGA; fare clic sul pulsante Installa driver e
completare l'installazione seguendo le istruzioni visualizzate.

7. Riavviare il computer per rendere effettive le modifiche.

Installazione di DirectX 8.1
Per installare DirectX 8.1 dal CD-ROM dei driver, seguire le istruzioni successive.
Con esecuzione automatica
1. Accendere il computer e avviare Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.
2. Inserire nell'unita CD-ROM il CD con il driver.
3. Viene visualizzato il programma d'installazione con esecuzione automatica. Fare clic su uno dei pulsanti
Installa DirectX.

Caricamento manuale

1. Inserire il CD-ROM nell'unita CD-ROM.

2. Fare clic Avvio/Start, selezionare Esegui e digitare D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe
per Windows 98, ME ¢ D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX8INTENG.EXE per Windows 2000
(dove D:\ ¢ l'identificativo dell'unita CD-ROM). Windows indica se la versione corrente ¢ piu recente e
chiede se si desidera proseguire con l'installazione.
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Capitolo 3

Risoluzione dei problemi
Q1: Ho avuto un problema durante l'installazione della scheda grafica video AGP con la scheda
madre Socket 7. Cosa devo fare?
Quando si usa una scheda AGP/VGA con un sistema Socket 7, verificare di avere installata la versione piu
recente dei driver AGP del produttore della scheda madre per Windows® 95/98. Un driver AGP adatto al
sistema in uso puo essere scaricato presso i siti Web indicati di seguito. Per l'installazione, seguire le istruzioni
fornite nel file "Readme".
Versione minima del driver AGP/VGA per la compatibilita:

Chipset/Modello Rev. driver |URL Web

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driverl.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Si noti che il sistema SiS 5591 ¢ molto sensibile all'ordine in cui si esegue l'installazione. Prima di installare la scheda VGA, ¢
NECESSARIO rimuovere la scheda video precedente e disinstallarne il driver.

D2:Come faccio ad aggiornare il mio Windows® 95?

L'ambiente Windows 95A (o OSR1) non supporta le schede AGP. E necessario aggiornare il sistema operativo
a Windows 95B o successivi. Se 1'ambiente ¢ Windows® 95B o C, ¢ necessario installare il supplemento
Microsoft Windows® USB. Per assicurarsi che il supplemento USB sia installato, fare clic su Avvio/Start ¢
selezionare Impostazioni. Fare clic sul Panello di controllo ¢ eseguire Installazione applicazioni. 11
supplemento USB deve essere elencato tra i programmi installati. Per installare il supplemento USB, inserire
nell'unita il CD-ROM Windows® 95. Se si utilizza Windows® 95B, fare clic su Avvio, selezionare Esegui ¢
poi digitare di nuovo d:\other\usb\usbsupp.exe. Se si utilizza Windows® 95C, immettere
d:\other\usb\usbsupl.exe. Se si utilizza Windows® 98 o successivi, lo slot AGP funziona correttamente
senza necessita di aggiungere questa patch.
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D3: Cosa devo fare se il sistema si blocca o 1o schermo diventa nero?

1. Verificare che la scheda VGA sia inserita correttamente nello slot. Spingere delicatamente la scheda nello slot.
2. Controllare che il connettore di uscita dello schermo sia collegato saldamente al connettore VGA.
3. Pulire i dentini dorati della scheda VGA con una gomma da cancellare e reinserire la scheda nello slot.

D4: Cosa devo fare se dopo l'installazione del driver sono disponibili solo 16 colori?

1. E necessario un supplemento USB. Aggiornare Windows 95® a Windows® 95B o successivi. Per informazioni
sull'installazione del supplemento USB, vedere D2.

2. Per Windows® NT 4.0 ¢ necessario l'aggiornamento SP5 o SP6, che ¢ il requisito per eseguire AGP VGA.

3. Se la procedura di aggiornamento o installazione del sistema non ¢ avvenuta correttamente, vengono visualizzati
i seguenti messaggi:

a. Il sistema richiede la reinstallazione del driver, ma vengono visualizzati altri messaggi di errore
b. Sono supportati solo 16 colori.
c. Il sistema indica che il driver non € pronto o che esiste un errore di compatibilita.

4. Se il sistema ha una scheda madre con VIA, ALi o SiS invece che con un chipset Intel, ¢ necessario installare
"AGP.VXD"; altrimenti il sistema non funziona correttamente. Rivolgersi alla casa produttrice della scheda
madre per ottenere un driver.vxd. Per informazioni sull'acquisizione di un driver AGP, vedere D1.

5. Se sono installati entrambi 1 driver USB e.vxd, verificare che sia stato installato correttamente anche il driver
VGA.

Fare riferimento al capitolo 3 Installazione del software.
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Hoofdstuk 1
Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van uw videoversnellerkaart. U bent nu de eigenaar van een uiterst geavanceerde
videoadapter die, op basis van haar features en functionaliteit, elke andere kaart in de VGA-klasse ver achter zich
laat. Om problemen te vermijden raden wij u aan de Installatiebrochure door te lezen alvorens uw videokaart te
installeren.

Minimale Systeemvereisten:

e IBM® of 100% compatibele PC met authentieke Pentium® II of AMD K6-2® processor of sneller.

¢ Een beschikbaar AGP 2.0 compatibel slot of beter, of een beschikbaar PCI-slot (volgens de specifieke vereisten
van uw kaart).

¢ Windows® 95 OSR2 (Versie 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 of Windows® NT4.0. (Servicepakket
5 of 6)

¢ 64MB systeemgeheugen.

e 50MB vrije schijfruimte voor de volledige installatie.

¢ CD-ROM- of DVD-ROM-drive.

Alvorens van start te gaan

*  Voor u het displaystuurprogramma installeert, zorg ervoor dat uw Windows® 95/98/2000/ME/XP of NT
geinstalleerd werd in VGA-modus en naar behoren werkt.

e  Omeen AGP grafische kaart te gebruiken met Windows® NT4.0 is het mogelijk noodzakelijk dat u NT moet
herinstalleren met Servicepakket 5 (SP5) of Servicepakket 6 (SP6) alvorens de AGP-kaart te installeren.

e Indien u met Windows® NT4.0 werkt, gelieve te noteren dat sommige stuurprogramma’s niet compatibel zijn
met bepaalde vroegere Windows® NT-versies. Raadpleeg uw verkoper of doe een beroep op de lokale
technische ondersteuning om te weten of u de meest recente versies hebt van Windows NT en de
stuurprogramma’s.
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Hoofdstuk 2

Installatie van Software

Installatie van het Standard PCI Graphics Adapter (VGA) Stuurprogramma.

e Start Windows® 95, 98, 2000, ME, XP, of NT op.

e Het dialoogvenster Database met Stuurprogramma-informatie verschijnt terwijl het Windows®
besturingssysteem de database opbouwt.

e Wanneer Wizard Nieuwe Hardware verschijnt, klik op Volgende.

¢ Kies Zoek naar het Beste Stuurprogramma voor uw Apparaat, en klik op Volgende.

e Controleer dat de vier keuzeopties zijn uitgevinkt. Indien dit niet het geval is, vink dan de aangevinkte
keuzeopties uit. Klik nu op Volgende.

*  Windows® is nu klaar om het Standard PCI Graphics Adapter stuurprogramma te installeren. Klik op
Volgende om verder te gaan.

«  Klik op Voltooien. Windows® zal nu het Standard PCI Graphics Adapter stuurprogramma installeren.

e U wordt nu gevraagd om uw computer terug op te starten. Klik op Ja.

U bent nu klaar om de benodigde stuurprogramma’s voor uw nieuwe grafische
kaart te installeren

Automatische Detectie en Installatie van het VGA-Stuurprogramma

1. Zet uw computer aan en start Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT op.

2. Steek de Driver CD in de CD-ROM-drive.

3. De install shield wizard verschijnt, klik op Installeer Stuurprogramma’s.

4. Indien uw CD-ROM-drive geen automatische detectie uitvoert, klik op Start op de taakbalk en selecteer
Uitvoeren.
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5. Typ D:\ nVSetup.exe, druk daarna Ok in het dialoogvenster Uitvoeren (indien D:\ de locatie van uw
CD-ROM-drive is).

6. Het VGA-Installatie dialoogvenster zal op het scherm verschijnen, klik op Installeer Stuurprogramma’s en
volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien.

7. Start uw computer opnieuw om de aangebrachte wijzigingen te activeren.

DirectX 8.1 Installatie
Indien u DirectX 8.1 wenst te installeren vanaf de Driver CD-ROM, volg deze stappen:
Automatisch Laden
1. Zet uw computer aan en start Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT op.
2. Steek de Driver CD in uw CD-ROM-drive.
3. De install shield wizard verschijnt. Klik op een van de Installeer DirectX-knoppen.

Handmatig Laden

1. Steek de CD-ROM in de CD-ROM-drive.

2. Klik Start, selecteer Uitvoeren en typ D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe voor Windows
98, ME en D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2 K\DX81NTENG.EXE voor Windows 2000 (indien D de
locatie is van uw CD-ROM-drive). Windows zal u dan zeggen of uw huidige versie meer recent is en zal u
vragen of u wenst verder te gaan met de installatie.

31

Hoofdstuk 3

Problemen oplossen
Vraag 1: Ik ben gestuit op een probleem met mijn Socket 7 M/B (moederbord) bij het installeren
van de AGP-videoadapter. Wat kan ik doen?
Wanneer u AGP/VGA gebruikt in combinatie met het Socket 7-systeem, zorg ervoor dat de moederbord- en
chipsetfabrikant’s meest recente versie van de AGP-stuurprogramma’s voor Windows® 95/98 geinstalleerd
is. U kunt gratis een geschikt AGP-stuurprogramma voor uw systeem downloaden op de hieronder vermelde
Websites. Gelieve voor de installatie de instructies in het Leesmij-bestand te volgen.
Minimum vereiste versie van AGP/VGA-stuurprogramma voor compatibiliteit:

Chipset/Model Stuurprogr. [URL

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driver | .html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Gelieve te noteren dat het SiS 5591-systeem heel gevoelig is voor de volgorde van installatie. Alvorens de VGA-kaart te installeren,
MOETEN de vorige videokaart en het stuurprogramma verwijderd zijn.

Vraag 2: Hoe kan ik Windows® 95 updaten?

Het Windows 95A (of OSR1) systeem ondersteunt geen AGP-kaarten. U zal uw besturingssysteem moeten
upgraden naar Windows 95B of hoger. Indien u werkt in een Windows® 95B- of C-omgeving, moet u het
Microsoft Windows® USB-supplement installeren. Om u ervan te vergewissen dat het USB-supplement
geinstalleerd is, klik op Start en selecteer Instellingen. Klik op Configuratiescherm en daarna op Software.
Kies daarna Installeren/Verwijderen. Het USB-supplement zou in de lijst moeten staan tussen de
geinstalleerde programma’s. Om het USB-supplement te installeren, gelieve uw Windows® 95 CD-ROM in
uw drive te steken. Indien u met Windows® 95B werkt, klik op Start, selecteer Uitvoeren en typ
d:\other\usb\usbsupp.exe. Werkt u met Windows® 95C, typ d:\other\usb\usbsupl.exe. Indien u met met
Windows® 98 of hoger werkt, zal het AGP-slot correct werken zonder dat deze patch geinstalleerd moet
worden.

32



Vraag 3: Wat als mijn scherm hapert of als ik een zwart scherm krijg?

1.
2.
3.

Zorg ervoor dat uw VGA-kaart correct in het slot zit. Druk de kaart zachtjes in het slot.
Controleer of de monitoruitgang goed verbonden is met de VGA-connector.
Reinig de vergulde contacten van de VGA-kaart met een gummetje en steek hem terug in het slot.

Vraag 4: Wat indien ik slechts 16 kleuren kan hebben nadat de installatie van het
stuurprogramma voltooid is?

1.

2
3.

4.

5.

U heeft een USB-supplement nodig. Upgrade Windows 95® naar Windows® 95B of hoger.
(Zie Vraag 2 voor de installatie van het USB-supplement.)

. Voor Windows® NT 4.0 heeft u een SP5- of SP6-upgrade nodig opdat de AGP VGA-kaart zou functioneren.

Indien het systeem de upgrade of de installatie niet correct uitgevoerd heeft, zullen volgende meldingen
verschijnen:

a. Het systeem vraagt om het stuurprogramma opnieuw te installeren maar foutmeldingen zullen blijven

verschijnen.

b. Ondersteunt slechts 16 kleuren.

c. Het systeem toont aan dat het stuurprogramma niet gereed is of niet overeenkomt.
Indien uw systeem een moederbord bezit met een VIA-, Ali-, of SiS-chipset in plaats van een Intel chipset, moet
u “AGP.VXD?” installeren; Zo niet zal uw systeem niet goed functioneren. U kunt een .vxd stuurprogramma
verkrijgen van de fabrikant van uw moederbord. (Zie Vraag 1 voor het downloaden van
AGP-stuurprogramma’s.)
Indien USB en .vxd stuurprogramma’s geinstalleerd zijn, zorg ervoor dat ook het VGA-stuurprogramma goed
geinstalleerd is.

Gelieve Hoofdstuk 3 Installatie van Software te raadplegen

33

Kapitel 1
Inledning

Vi

gratulerar till kopet av ditt grafikacceleratorkort. Du &r nu dgare till ett grafikkort som bygger pa den allra senaste

tekniken och som ger dig fler och mer avancerade funktioner dn vad andra VGA-kort i samma kategori kan erbjuda.

Vi
pa

rekommenderar att du ldser igenom hela installationsguiden innan du installerar ditt grafikkort, sé att du &r saker
att installationsprocessen gér smidigt och problemfritt.

Ligsta systemkrav

En IBM®-dator eller en PC som ér 100% IBM-kompatibel, med nidgon av féljande processorer: Pentium® II
eller AMD K6-2®-klassprocessor, eller snabbare.

En tom kortplats kompatibel med AGP 2.0 eller bittre, eller en tom PCI-kortplats (beroende pa vad som krivs
for just ditt kort).

Windows® 95 OSR2 (version 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 eller Windows® NT4.0. (Service
Pack 5 eller 6)

64MB RAM-minne.

50MB ledig plats pa harddisken for komplett installation.

Lasare for cd-rom eller dvd-rom.

Innan du péabérjar installationen

Innan du installerar drivrutinen for bildskdrmen, kontrollera att Windows® 95/98/2000/ME/XP eller NT
installerats for anvéindning av VGA och fungerar korrekt.

For att kunna anvénda ett AGP-grafikkort med Windows® NT4.0 kan det hdnda att du maste ominstallera NT
med Service Pack 5 (SPS5) eller Service Pack 6 (SP6) innan AGP-kortet installeras.

Om du anvinder Windows® NT4.0, tink pé att ndgra drivrutiner inte dr kompatibla med tidigare versioner av
Windows® NT. Kontakta ndrmaste aterforséljare eller supportcenter for att forsdkra dig om att du har de
senaste versionerna av Windows NT och drivrutinerna.
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Kapitel 2

Installation av mjukvara

Installation av drivrutiner for Standard PCI Graphics Adapter (VGA).

e Starta Windows® 95, 98, 2000, ME, XP eller NT.

e Dialogrutan Bygger databas for drivrutiner kommer att visas nir Windows® operativsystem bygger
databasen.

e Nir dialogrutan Légg till ny hardvara visas, klicka pa Nésta.

e Vilj Sok efter basta drivrutin for din hardvara och klicka pa Nista.

e Setill att inget av de fyra alternativen markerats. I annat fall, ta bort markeringen i dessa rutor. Klicka sedan pa
Niista.

¢  Windows® &r nu redo att installera drivrutiner for Standard PCI Graphics Adapter. Klicka pa Nista for att
fortsitta.

e Klicka pa Avsluta. Windows® installerar nu drivrutiner for Standard PCI Graphics Adapter.

e  Duuppmanas nu att starta om din dator. Klicka pa Ja.

Du dir nu klar att installera nodvindiga drivrutiner for ditt nya grafikkort

Automatisk installation av VGA-drivrutiner

1. S14 pa datorn och starta Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Séatt in cd:n med drivrutiner i cd-romlésaren.

3. Nér dialogrutan for automatisk installation visas, klicka pa Installera drivrutiner.

4. Om din cd-romlésare inte ar instdlld pa auto-detect, klicka pa Start-menyn och vilj sedan Kor.

5. Skriv D:\ nVSetup.exe och tryck sedan OK i dialogrutan i Kor (D:\ beskriver var cd-romlésaren &r placerad).
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6. Dialogrutan for VGA-installationen visas pa skdrmen. Var god klicka pa Installera drivrutiner och {6l
anvisningarna pa skiarmen for att fullfolja installationen.
7. Starta om datorn for att de nya drivrutinerna ska borja fungera.

Installation av DirectX 8.1
Om du vill installera DirectX 8.1 fran cd:n med drivrutiner, gor enligt foljande:

Ladda automatiskt

1. Sla pa datorn och starta Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Sétt in cd:n med drivrutinerna i cd-romlésaren.

3. ”Laddar automatiskt” kommer att visas. Klicka pa ndgon av Installera DirectX-knapparna.

Ladda manuellt

1. Sétt in cd-romskivan in cd-romlésaren.

2. Klicka pé Start, vilj Kor och skriv in D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe for Windows
98, ME och D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX8INTENG.EXE for Windows 2000 (dir D
beskriver var cd-romldsaren finns). Windows kommer att informera dig om huruvida din nuvarande
version dr nyare och kommer att fraga om du vill fortsitta installationen.
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Kapitel 3
Felsokning

Fraga 1: Jag har stott pa problem niar jag installerade AGP-grafikkortet i mitt Socket
7-moderkort. Vad ska jag gora?

Om du anvénder ett AGP/VGA-kort tillsammans med ett Socket 7-system maste du forsékra dig om att
chipsettillverkarens senaste version av AGP-drivrutiner for Windows® 95/98 ir installerad. Du kan ladda ner
lampliga AGP-drivrutiner for ditt system gratis fran nedanstdende webbsidor. Var god f6lj de instruktioner
som ges 1 ’read-me”-filen for installationen.

Aldsta drivrutinsversion for AGP/VGA om kompatibilitet ska uppnis:

Chipset/Modell Drivrutinsversion Webbadress

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driver1.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Lagg mirke till att systemet SiS 5591 ir mycket kinsligt for installationsfoljd. Innan VGA installeras MASTE det gamla grafikkortet
tas bort och dess drivrutiner avinstalleras.

Fraga 2: Hur uppdaterar jag Windows® 95?

Windows 95A (eller OSR1) stodjer inte AGP-kort. Du maste darfor uppdatera ditt operativsystem till
Windows 95B eller nyare. Om du arbetar i Windows® 95B eller C maste du installera Microsoft Windows®
USB-drivrutiner. For att forsdkra dig om att USB-rutinerna &r installerade, klicka p& Start, och vilj
Instéillningar. Vilj Kontrollpanelen och dubbelklicka pa Légg till/ta bort program. USB-rutinerna ska
finnas 1 listan bland dvriga program. For att installera USB-rutiner, sétt in cd-romskivan for Windows® 95 i
lasaren. Om du har Windows® 95B, klicka pa Start och vilj Kor. Skriv direfter in d:\other\usb\usbsupp.exe.
Om du har Windows® 95C, skriv d:\other\usb\usbsupl.exe. Har du Windows® 98 eller nyare kommer
AGP-bussen att fungera korrekt utan detta programtilldgg.
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Fraga 3: Vad gor jag om mitt system liser sig eller skirmen blir svart?

1. Forsdkra dig om att ditt VGA-kort &r rétt insatt i kortplatsen. Tryck forsiktigt ner kortet i kortplatsen.

2. Kontrollera att bildskdrmskontakten &r ordentligt ansluten till VGA-ingéngen.

3. Gor rent de guldfargade kontakterna pa VGA-kortet med ett suddgummi och stoppa tillbaka kortet i
kortplatsen.

Fraga 4: Vad gor jag om bara 16 firger visas niir drivrutinerna installerats?

1. Du behover installera USB-drivrutiner. Uppgradera Windows 95® till Windows® 95B eller nyare. (Se
Fréga 2 betrdffande installation av USB-rutiner.)

2. For Windows® NT 4.0 behdver du uppgradera till SP5 eller SP6, vilket krivs for att kora AGP VGA.

3. Om systemet inte uppgraderas eller installeras korrekt kommer meddelandena nedan att visas:

a. Systemet efterfragar ny installation av drivrutiner men fortsitter att visa felmeddelanden.
b. Kan bara stodja 16 farger.
c. Systemet meddelar att dina drivrutiner inte ar klara eller ar felanpassade.

4. Om ditt system har ett moderkort med ett VIA-, Ali- eller SiS-chipset i stillet for ett fr&n Intel méste du
installera ”AGP.VXD”, annars kommer systemet inte att fungera ordentligt. Du kan fa en .vxd-drivrutin
frén tillverkaren av ditt moderkort. (Se Friga 1 betriffande nedladdning av AGP-drivrutiner.)

5.0m bade USB och drivrutiner for .vxd ar installerade, kontrollera att d4ven VGA-drivrutinerna har
installerats korrekt. Var god se Kapitel 3 betrdffande Installation av mjukvara.
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Skyrius 1

[Zanga

Sveikiname isigijus grafikos spartintuva. Dabar jis turite moderniausia vaizdo plokste, kuri turi daugiau funkcijy ir
savybiy nei bet kuri tos pacios VGA klasés ploksté. Pries idiegiant vaizdo plokste rekomenduojame perskaityti
Idiegimo instrukcija, kad idiegimo procesas vykty sklandziai.

Minimalis reikalavimai sistemai:

IBM ar 100% suderinamas kompiuteris su “Pentium II” ar AMD K6-2 klasés ar naujesniu procesoriumi.
Vienas neuzimtas AGP 2.0 (ar naujesnis) lizdas arba vienas neuzimtas PCI lizdas (priklausomai nuo jlisy
ploksteés).

“Windows 95 OSR2” (Versija 4.00.950b), “Windows 987, ME, XP, 2000 arba “Windows NT4.0” (“Service
Pack”™ 5 arba 6)

64 MB atmintinés.

50 MB vietos diske, reikalingos idiegimui.

CD-ROM ar DVD-ROM jrenginys.

Prie§ pradedant

Pries diegiant vaizdo plokste isitikinkite, kad “Windows 95/98/2000/ME/XP” ar NT idiegta VGA rezimu ir
veikia normaliai.

Norint naudoti AGP vaizdo plokste su “Windows NT4.0”, prie§ {diegiant vaizdo plokste gali tekti i§ naujo
idiegti NT su “Service Pack 57 (SP5) ar “Service Pack 6” (SP6).

Jei naudojate “Windows NT4.0”, atkreipkite démesi i tai, kad yra tvarkykliy, nesuderinamy su ankstesnémis
“Windows NT” versijomis. Naujausiy “Windows NT” versiju bei tvarkykliy kreipkités | pardavéja ar techning
aptarnavima.
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Skyrius 2

Programinés jrangos jdiegimas

Standard PCI Graphics Adapter (VGA) tvarkyklés jdiegimas.

Paleiskite “Windows 95, 98, 2000, ME, XP ar NT.

“Windows” operacijy sistemai kuriant duomeny baze, pasirodys dialogo langas Building Driver Database.
Pasirodzius Add New Hardware Wizard vedliui, spragteléekite Next.

Pasirinkite Search For The Best Driver For Your Device ir spragtelékite Next.

Isitikinkite, kad visi keturi punktai yra nepazymeéti. Jei taip néra, nuimkite Zymg nuo atitinkamo punkto.
Tuomet spragtelékite Next.

“Windows” parengta {diegti Standard PCI Graphics Adapter tvarkyklg. Teskite spragteléjg Next.
Spragtelékite Finish. “Windows” {diegs Standard PCI Graphics Adapter tvarkykle.

Jasy bus paprasyta i$ naujo jkrauti kompiuterj. Spragtelékite Yes.

Dabar esate pasirenge idiegti jiisy naujajai plokstei reikalingas tvarkykles

Automatiskai aptinkamos VGA tvarkyklés jdiegimas

1. J[junkite kompiuterj ir ikraukite “Windows 95/98/2000/ME/XP/NT”.

2. ] CD-ROM irenginj idékite tvarkykliy CD (Driver CD).

3. Automatiskai pasirodzius idiegimo aplinkai spragtelékite Install Drivers.

4 Jei jusy CD-ROM jrenginyje i§jungtas automatinis paleidimas, spragtelékite Start mygtuka uzduociy juostoje ir
pasirinkite Run mygtuka.

5. Iveskite D:\ nVSetup.exe (kur D:\ yra jisy CD-ROM jrenginio raide¢) ir Run dialogo lange paspauskite Enter.

6. Ekrane pasirodzius “VGA Installation” dialogo langui spragtelékite Install Driver mygtuka ir baikite idiegima

sekdami nurodymus ekrane.

7. Kad pakeitimai imty veikti, i§ naujo ikraukite kompiuteri.
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“DirectX 8.1” jdiegimas
Jei i§ tvarkykliy CD-ROM norite {diegti “DirectX 8.1, atlikite Siuos zingsnius:

Automatinis paleidimas

1. [junkite kompiuterj ir jkraukite “Windows 95/98/2000/ME/XP/NT”.

2. 1 CD-ROM irengini idékite tvarkykliy CD.

3. Automatiskai pasirodys idiegimo aplinka. Spragtelékite bet kurj Install DirectX mygtuka.

Rankinis paleidimas

1. Idékite CD-ROM i CD-ROM irengini.

2. Spragtelékite Start, pasirinkite Run ir “Windows 98” arba ME sistemose jveskite
D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe, o “Windows 2000” sistemoje iveskite
D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2 K\DX8INTENG.EXE (kur D yra jisy CD-ROM jrenginio raidé).
“Windows” informuos jus, ar jisy turima jrangos versija yra naujesné¢ ir paklaus, ar norite testi {diegima.
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Skyrius 3

Norédami, kad jasy Grafikos Ploksté veikty maksimaliu pajégumu, i§ svetainés www.nvidia.co.uk srities
"Download Drivers" atsisiyskite naujausias jos tvarkykles. Atsisiysta tvarkyklé bus .EXE byloje. Dukart
Sia byla spragtelékite ir sekite nurodymais, kaip jdiegti tvarkykles.

Problemy sprendimas
K1: Susidiiriau su problemomis diegdamas AGP vaizdo plokste j “Socket 7” pagrindine plokste. Ka daryti?

Naudodami AGP/VGA “Socket 7” sistemoje isitikinkite, kad sistemoje idiegtos naujausios pagrindinés
plokstés lusty (chipset) gamintojo AGP tvarkyklés “Windows 95/98” sistemai. Savo sistemai atitinkama AGP
tvarkykle galite atsisiysti i§ Zemiau nurodyty tinklalapiy. Diegdami sekite nurodymais, esanciais “Readme”
byloje.

Minimali AGP/VGA suderinamumui reikalinga tvarkyklés versija:

Lusty rinkinys/Modelis Tvarkyklés ver. (Tinklalapis

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driver|.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Atkreipkite démesi, kad “SiS 55917 sistemoje labai svarbi idiegimo tvarka. Prie§ diegdami VGA plokste,
BUTINAI pasalinkite ankstesnés plokstés tvarkykles ir ja iimkite.

K2:Kaip atnaujinti “Windows 95”?

“Windows 95A” (arba OSR1) aplinka negali veikti su AGP plok§témis. Jums reikés atnaujinti savo OS i
“Windows 95B” ar naujesng. Jei juisy aplinka yra “Windows 95B” ar C, reikés idiegti papildoma “Microsoft
Windows” USB komponenta. Norédami jsitikinti, kad USB komponentas idiegtas, spragtelékite Start ir
pasirinkite Settings. Spragtel¢kite Control Panel ir paleiskite Add/Remove Programs. ldiegty programy
saraSe turi buti ir USB komponentas. Norédami idiegti papildoma USB komponenta, idékite “Windows 95”
CD-ROM i CD-ROM ijrengini. Jei turite “Windows 95B”, spragtelékite Start ir pasirinkite Run, o tuomet
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iveskite d:\other\usb\usbsupp.exe. Jei turite “Windows 95C”, iveskite d:\other\usb\usbsup1l.exe. Jei turite
“Windows 98” ar naujesng versija, AGP lizdas tinkamai veiks ir be $ios pataisos.

K3: K3 daryti, jei sistema “pakimba” ar ekrane néra vaizdo?
Isitikinkite, kad jusy VGA ploksté gerai istatyta i lizda. Svelniai ispauskite plokste i lizda.
Patikrinkite, ar monitoriaus kabelis patikimai prijungtas prie vaizdo plokstés jungties.
Trintuku nuvalykite vaizdo plokstés aukso spalvos kontaktus ir istatykite plokste atgal i lizda.

K4: Kq daryti, jei baigus jdiegti tvarkykles ekrane rodoma tik 16 spalvy?

1. Jums reikalingas papildomas USB komponentas. Atnaujinkite turima “Windows 95 { “Windows 95B” ar

naujesng sistema (papildomo USB komponento idiegimas apraSytas K2).

2. “Windows NT 4.0” sistemai reikés SP5 ar SP6 pataisy, kurios biitinos norint dirbti su AGP vaizdo plokste.

3. Jei sistemos atnaujinimas ar tvarkykliy idiegimas buvo nesékmingas, pasirodys tokie praneSimai:

a. Sistema prasys idiegti tvarkykle i§ naujo, taciau ir toliau bus rodomi klaidy pranesimai.
b. Bus dirbama tik su 16 spalvu.
c. Sistema rodys, kad jiisy tvarkyklé neveikia arba yra netinkama.

4. Jei jusuy sistemoje yra VIA, “Ali” ar “SiS”, o ne “Intel” lusty rinkinys (chipset), reikés idiegti “AGP.VXD”
arba sistema normaliai neveiks. VXD tvarkykle galite gauti i§ pagrindinés plokstés gamintojo (kaip
atsisiusti AGP tvarkykle, aprasyta K1).

5. Jei tiek USB, tiek .vxd tvarkyklés idiegtos, isitikinkite, kad gerai jdiegta vaizdo plokstés tvarkyklé.

Skaitykite 2 skyriy Programinés jrangos idiegimas.

CZECH
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Kapitola 1 - Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu grafického akceleratoru. Nyni vlastnite vysoce vykonny adapter, ktery Vam nabizi
moznosti a funkce vysoce nad trovni ostatnich VGA adaptérii ve své tfidé. Radi bychom Vas pozadali, abyste si
precetli tento Navod k pouziti pied instalaci adaptéru. Informace v tomto navodu Vam umozZni snadny a
bezproblémovy priibéh instalaéniho procesu.

Minimalni poZadavky na systém:
e IBM® ¢i 100% kompatibilni PC s procesorem fady Intel Pentium® II ¢i AMD K6-2® nebo vyssim.
e Jeden volny slot AGP 2.0 nebo vyssi, piipadné jeden volny PCI slot (podle typu konektoru grafické karty).
¢ Operaéni systtm Windows® 95 OSR2 (Verze 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 nebo
Windows® NT4.0. (nutny Service Pack 5 nebo 6)
e 64MB paméti RAM.
¢ 50MB volného mista na disku.
e Mechanika CD-ROM nebo DVD-ROM

Nez zacnete

Jesté pred instalaci ovladace adaptéru se ujistéte, ze Vase Windows® 95/98/2000/ME/XP nebo NT jsou
naistalovany ve VGA modu a pracuji stabilné.

Pokud chcete pouzivat grafickou kartu s rozhranim AGP v systému Windows® NT4.0, budete muset nainstalovat
Service Pack 5 (SP5) nebo Service Pack 6 (SP6) jesté pred instalaci grafické karty.

verzemi Windows® NT. V ptipadé pochybnosti se prosim obrat'te na svého prodejce nebo na mistni stiedisko
technické podpory,
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Kapitola 2 - Instalace software

Instalace standardniho ovladade Standardni graficky Adaptér PCL

1.

nhkwn

8.
9.

Spustte Windows® 95, 98, 2000, ME, XP, or NT.

Objevi se okno se zpravou o vytvareni database ovladaci.

Jakmile se objevi Privodce ptidanim nového hardware, kliknéte na Dalsi.

Vyberte volbu Vyhledat nejlepsi ovladag...a kliknéte na Dalsi.

Vsechny moznosti ponechte nezatrzené. Pokud je nékterd z moznosti zatrzena, kliknété na okénko
tak ,abyste zatrzeni nepovolili.

System Windows® je pfipraveni na instalaci ovladace Standardni graficky Adaptér PCI . Kliknéte na
Dalsi.

Kliknéte na Dokoncit. Systém Windows® dokonci instalaci ovladace Standardni graficky Adaptér
PCI

Systém Vs pozada o restart pocitace. Kliknéte na Ano.

Nyni je dokon¢ena pfiprava na instalaci ovladact pro Vasi novou grafickou kartu

Instalace ovladaci pomoci funkce Auto-Detect

1.

Zapnéte pocitac a spustte Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. Vlozte CD s ovladaci (dodano s grafickou kartou) do CD-ROM mechaniky

3. Pokud mate povolenu funkci ‘Auto-load’, objevi se Privodce instalaci, kliknéte na Install Drivers
(Instalovat ovladace). Déle pokracujte podle bodu 7.

4. Pokud vase CD ROM mechanika nema povolenu funkci Auto-detect, kliknéte na tlacitko Start na list¢ a
zvolte moznost Spustit.

5. Do dialogového okénka napiste D:\NVSETUP.EXE, a poté kliknéte na OK v dialogovém okné (pismeno
D: byva typickym oznacenim mechaniky CD-ROM. Je-li vaSe CD ROM mechanika identifikovana
systémem pod jinym pismenem, nahrad’te jim oznaceni D:).

6. Objevi se Pruvodce instalaci, kliknéte na Install Drivers (Instalovat ovladace).
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7. Pokracujte podle pokynt Priivodce a poté restartujte pocitac.

Instalace Direct X 8.1
Pokud chcete instalovat DirectX 8.1 z CD ovladaci, postupujte nasledovne:

Funkce Auto Load je povolena

1.
2.
3.

Zapnéte pocitac a spustte Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.
Vlozte CD s ovlada¢i do CD ROM mechaniky.
Objevi se dialogové okno, kliknéte na Install DirectX.

Funkce Auto Load neni povolena (Manual load)

1.
2.

Vlozte CD s ovladaci do CD ROM mechaniky

Kliknéte na tlacitko Start na list€ a zvolte moznost Spustit. Zvolte
D:ADIRECTX\DIRECTX81\WINIX\DX81ENG.EXE pro Windows 98, a Windows ME nebo
D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX81NTENG.EXE pro Windows 2000

(D: je typické oznaceni vasi CD ROM mechaniky).

Systém Windows vas sim uvédomi o tom, zda jiz nemate nainstalovanu nejnové;jsi verzi Direct X. (verze
8.1 je jiz soucasti Windows XP).
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Kapitola 3 — Odstranovani potizi

Spolec¢nost Nvidia neustale vyviji nové a vykonnéjsi ovladace pro adaptéry zalozené na jejich grafickych cipech. I
vy tedy mizete kdykoli stadhnout nejnovéjsi verzi ovladact z http://www.nvidia.co.uk/, v sekci "Download
Drivers". Ovladace jsou spustitelnym souborem typu .EXE file. Po stazeni souboru s ovladadi na n&j dvakrat
kliknéte s postupujte podle instrukci na obrazovce.

Otazka 1: Mam problémy s instalaci AGP adaptéru na mé materské desce s patici Socket 7. Jak mam
postupovat?

Pouzivate-li graficky adapter VGA ma matei'ské desce s patici Socket 7, musite pouZzit nejnovéjsi ovladace pro
¢ipovou sadu matef'ské desky. Proto se ujistéte, Ze jste nainstalovali AGP ovladace pro Windows® 95/98. Ptislusné
ovlada¢e muzete take zdarma z nasledujicich webovych stranek. Pfi jejich instalci postupujte podle pokynt
vyrobce, které jsou vétsinou obsazeny v souboru “Readme”.

Minimalni pozadavek na AGP/VGA ovlada¢

Cipova sada / model Verze ovladace WWW adresa

Ali M1541, M1543, M1621 1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driver1.htmI#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 29 www.via.com.tw/driver.htm
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Otazka 2: Jak mohu updatovat mij system Windows® 95?

Systém Windows 95A (neboli OSR1) nepodporuje AGP karty. Proto budete muset provést upgrade na verzi 95B
nebo vyssi.

Pokud mate systém Windows® 95B nebo C, je zapotiebi nainstalovat doplnék Microsoft Windows® USB
supplement.

Nejdriive si ovéite, zda doplné€k jiz neni nainstalovan. Kliknéte na Start a zvolte Nastaveni. Kliknéte na Ovladaci
panely a poté na Pfidat/Odebrat programy. DopIlné¢ USB by mél byt mezi nainstalovanymi programy. Pokud
tomu tak neni, vloZzte do CD ROM mechaniky své Windows® 95 CD. Mate-li verzi Windows® 95B, kliknéte na
Start a zvolte Spustit, a do dialogového okna napiste D:\OTHER\USB\USBSUPP.EXE. Mate-1i verzi
Windows® 95C, napiste D:\OTHER\USB\USBSUP1.EXE.

Mate-1i Windows® 98 nebo vyssi, pracuje rozhrani AGP spravné a neni nutné tento doplnék instalovat.

Otazka 3: Jak postupovat, kdyZ muj pocita¢ zatuhne nebo nenabéhne.

Presvédcte se, ze jste skutecné postupovali podle navodu (odinstalovani piedchoziho ovladace, spravny slot,
spravné dosazeni karty atd.). Pokud si nejste jisti, zda jste se pii instalaci nedotkli karty na pozlacenych
konektorech, miizete se je pokusit o€istit vhodnym piipravkem.

! Systém s Cipsetem SiS 5591 je velmi citlivy na pofadi instalace. Pfed instalaci nové grafického
adaptéru musi byt bezpodmine¢né odinstalovan pfedchozi ovlada¢ grafické karty.

Otazka 4:Jak postupovat, pokud systém zobrazeni ma pouze 16 barev i po instalaci ovladace?

1. Potiebujete doplnék USB supplement. Je tfeba provést upgrade z Windows 95® na Windows® 95B nebo
vyssi. (Viz Otazka 2 - Instalace USB dopliku)

2. Windows® NT 4.0 musi mit nainstalovany SP5 or SP6, bez téchto Service Pack neni mozné pouzivat AGP
VGA.

3. Pokud nejsou ovladace nebo systém korektné zkonfigurovany, projevi se dana skutecnost nasledujicimi
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symptomy:
a. Systém pozada znovu o instalaci ovladace.
b. Systém podporuje pouze 16 barev.
c. System bude ukazovat, zZe ovlada¢ bud’ neni zaveden, nebo neni urcen pro dané zatizeni.

4. Pokud ma Vas pocita¢ matefskou desku s ¢ipovou sadou VIA, ALi, SiS a nikoli Intelt, musite nainstalovat
ovlada¢ “AGP.VXD?; jinak systém nebude fadné pracovat. Ovladac¢ .vxd mizete ziskat od vyrobce matetské
desky, nebo piimo na strankach vyrobce ¢ipové sady (viz Otazka 1)

5.  Pokudjejak USB tak .vxd ovladac nainstalovan, ptesvédcte se, ze byl fadn¢€ nainstalovan i ovladac¢ VGA. Viz
Kapitola 2 — Instalace software.
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RUSSIAN
Pa3nen 1 - BBenenue.

Crmacn6o 3a mproOpeTeHue Hamel KapThl rpaduyaeckoro ycunutens. Tenepb Bl sBisierech obmagareneM BUICO
ajanrepa, o0JIaJIafoIIero CBOMCTBAMHU M (PYHKITUAMU JIydIIMMH, YeM Yy APYrux kapT ganHoro VGA xmacca. Bo
n30ekaHne BO3HHKHOBEHHS NIpoOJIeM B TpoIecce YCTaHOBKH, MBI COBeTyeM BaM BHHUMATENbHO MpPOYUTATH
WHCTPYKIIUIO TIepe]] YCTAHOBKOM Balllei BUJIEO KapThl

MuHuMaJIbHbIe CHCTEMHbIE TPeOOBaAHMS:

e IBM ® mmm 100% PC coBmecTumslii ¢ kiaccom nporneccopoB Pentium ® II umin AMD K6-2 ®, nim Bblie.

e Opmun cBobomubIi cnoT AGP 2.0 i srydrine, wim ogud cBo6oaubIH cinoT PCI (B 3aBuCHMOCTH OT TpeOOBaHMMA
k Barmreit KoHKpeTHO# KapTe).

¢ Windows ® 95 OSR2 (Bepcus 4.00.950b), Windows ® 98, ME, XP, 2000 wm Windows ® NT4.0
(Cry>xeOHBIN TTaKeT 5 Wiu 6).

* 64 MB cucteMHO# maMsATH.

¢ 50MB cB00OAHOTO MPOCTPAHCTBA HA AUCKE JUTS MOTHON WHCTAJUISAIMY.

e CD-ROM nmm DVD-ROM npuso.

IIpexne, yeM Bbl HAUHETE

Tlepen ycraHoBkol mpaiiBepa Jlucmues, yoeaurech, 9to Bama cuctema Windows ® 95/98/2000/ME/XP wmm NT
ycTaHoBieHa B pexume VGA m paboraer 6e3 mepeboeB. /s mcnonp3oBaHus Trpadudeckoid kaptel AGP ¢
Windows ® NT4.0, Bo3MoxHO, mepea ycraHoBkoir AGP kaprtel, Bam moTpeOyercst mepeycTtaHoButh NT ¢
CryxebnbM maketoM 5 (SP5S) wmu Cirysxke6HBIM TTakeToM 6 (SP6).

Ecm BeI ucnombzyere Windows® NT4.0, To, mokanyicTa, UMEWTe B BHIY, YTO HEKOTOpBIC IpailBEphl HE
COBMECTHMBI ¢ paHHUMH BepcusMu Windows® NT. O6parutech K TPOAABIY WIM B CIY)KOY TEXHUYECKOU
MOJIJIEPIKKHU, YTOOBI YAIOCTOBEPUTHCS, YTO BBI UCIIOJIb3YeTe MocieqHio Bepcuio NT u apaiiBepos.
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Pa3gen 2 - Yeranoska IIporpammuoro O6ecnevenus

YcranoBka crangaptHoro apaiisepa PCI rpaguyeckoro agantepa (VGA).

3anycture Windows® 95, 98, 2000, ME, XP mmu NT.

[TostBUTCS MHAOrOBOE OKHO TpoIlecca MOCTPOSHHS 0a3bl NaHHBIX IpaiiBepoB Windows® .

Korga mosiButcst okHO ¢ nipeaoxenueM "J[00aBuTh HOBOe YCTpOUCTBO" - Haxxmute "lasee".

Bri6epure "VckaTh Hanbomee MOAXOMANINNA qpaiBep s Bamiero ycrpoiictea" u Haxmute "lasee".

Y6emurecs, 9TO HE OTMEUYECH HU OJWH U3 YETHIPEX BAPHAHTOB, €CIIM 3TO HE TaK, TO OYUCTUTE BCE METKH. 3aTeM

Haxkmure "Jamnee".

6. Tenepp Windows® roroBa ycraHoButh CtaHaapThblii apaiiBep aast PCI rpapudeckoro amanrepa. s
npojoiukeHus Haxmure "damnee".

7. Haxwmure "3aBepmutb". Windows® ycranout Cranaapthbelii apaiiBep aas PCI rpadudgeckoro
ajmamnrepa.

8. Temneps BaM OyJeT NpeUI0kKEHO EpEerpy3nuTh Ball komnbiotep. Haxxmure "la".

9. Temnepb BBl TOTOBHI K YCTAaHOBKE HEOOXOMMBIX ApaiiBEpOB IS Ballleii HOBOW rpadynuecKoil KapThl.

P S

ABTOMaTHYecKasi ycTaHOBKa VGA npaiiBepa.

1. Bxirounre xomnbtorep u 3anycrure Windows® 95/98/2000/ ME/XP/NT.

2. Bcrassre CD c gpaiisepamu B Bami CD-ROM npuson.

3. TlosBUTCS 5KpaH aBTOMATHIECKOTO 3aITycKa, HAOKMUTE "Y CTAHOBUTHD JApaiiBepbl”.

4. Ecnu na Bamem CD-ROM npuBoje 3anpelieH aBToMaTHUeCcKuii 3amyck, Haxkmure kHonky "Ilyck" Ha nanemn
3a/1a4 | BBEIOEPUTE U3 MEHIO "BBIMOJHUTD".

5. HabGepure B nuanoroom oxne D:\NVSETUP.EXE, zatem naxxmure "BBoa" (rme D:\ - pacnonoxxenue
Bamero CD-ROM mnpuBoaa).

6. Ha skpane mosBUTCS AnManoroBoe okHo YcraHoBkH VGA. Iloxamyiicta, HAXKMUTE KHONKY "YCTaAaHOBUTH
ApaiiBep" U fanee cieAyiiTe HHCTPYKIMSAM Ha SKpaHe JUIsl YCHEIIHOIO 3aBEPIICHUS] YCTAHOBKH.

7. Ilepesarpy3ure KOMIBIOTEP, YTOOBI AKTUBUPOBATH CIEJIaHHBIE N3MEHEHHSI.

51

YcranoBka DirectX 8.1
Ecmu BB X0THTE YyeTaHoBuTh DirectX 8.1 ¢ CD npaiiBepoB, TO CleayiTe CIeIyIOMNM yYKa3aHHSIM:

ABTOMAaTHYECKHI 3aMyCK.

1. Brxmounte xommpioTep U 3amyctute Windows® 95/98/2000/ ME/XP/NT.
2. BcraBpre CD gpaiiBepoB B Bamr CD-ROM npuBo.
3. TlosBUTCS 5KpaH aBTOMATHYIECKOTO 3amycka. HaxMuTe Ha OAHY M3 IBYX KHOTIOK yCTaHOBKH DirectX.

Pyunoii 3anmyck.

1. BcraBpre CD gpaiiBepoB B Bamt CD-ROM npuBos.

2. Haxwmure kaonky "ITyck", 3aTtem BeiOepuTe "BhimoaanuTts" 1 HabepuTe:

D:\DIRECTX\DIRECTXS81\WIN9X\DX81ENG.EXE mis Windows 98, ME. Nnu

D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX8 INTENG.EXE mns Windows2000

(rne D: - pacnonoxkenue Bamero CD-ROM npuBoja).

3. 3arem Windows nmpouH(pOpMHUpPYET Bac O TOM, SBISICTCS JIH Ballla ICHCTBYIOIIAS BEPCHUS MOCICTHEH U CIIPOCHUT
0 BaIlleM KEJaHUU MPOJIOJDKUTE YCTAHOBKY.

Pa3nen 3 - YcTpaneHue HeMCIIPaBHOCT€IiA.

s obecrieueHuns Jrydiieii paboThI Ballel rpaguuecKoil KapThl BBl MOXKETE 3arpy»KaTh HOBEIC IpaliBEPHI C caliTa
http://www.nvidia.co.uk, w3 cekmuu "Download Drivers". HeoOxomumbrii Bam jpaiiBep OyaeT WMETh
pacuupenvie .EXE. J[BaXkabl IEIKHATE HAa 3TOM (aiiyie u Tajee CIeAYHTe HHCTPYKIUSM 110 YCTAaHOBKE JPaiBEPOB.

Bomnpoc 1. SI croaknyics ¢ mpodJemoii ycranHoBku AGP Bumeo rpaduyeckoro aganrepa ¢ moeid
MaTepHuHcKoii miartoii Socket 7. Uto mHe neaaTn?

Otser: [Ipn ucnonszoBanun AGP/VGA c¢ cuctemoii Socket 7, moskamyiicra, yOoeauTech, YTO yCTaHOBJIEHA
MOCJIE/THSSL BEpCHs ApakiBepa pa3paboTdyrKka YurceTa MaTeprHCKON miathl st Windows® 95/98. Ber moxere
GecriaTHO 3arpy3uTh MOJAXO SN 1 Bameit cucremsl AGP npaiiBep ¢ caiitoB yka3zanubIx Hke . [loxanyiicra,
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IpPH YCTAHOBKE CJIEAYHWTE MHCTPYKIMAM H3JIOKEHHBIM B (paiime "'Readme’.

MunumanabHasi Bepcusi AGP/VGA npaiiBepa, HeoOxoaumasi 1Jisi COBMECTUMOCTH:

Yuncer / Mopenb Bepcusa gpaviBepa appec B UHTepHeT

Ali M1541, M1543, M1621 1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 55912 1.2 www.sis.com.tw/html/driver1.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 29 www.via.com.tw/driver.htm

Bonpoc 2: Kak o6HoBuTE Windows® 95 ?

OtBer: Windows 95A (wm OSRI1) He nomnepxuBaer AGP mratsl. Bam HeoOXomuMo OOHOBHUTH Bamly
omepanuonHyto cucremy 10 Windows 95B wmu Beime. Eciu Bl monb3yereck Windows® 95B wnmm C, To Bam
HeoOxoaumo ycranoBuTh Microsoft Windows® USB npuiioxenue.

YroOs! yoeanTbes B TOM, 4To npriioxenne USB ycraHoBiieHo, moskanyiicra, Haxxmure KHonKy "[Tyck" u BeiGepure
B MeHro TyHKT "Hactpotika". Haxxmure "[lanens ynpasnenus" u 3amyctute "Y cTaHOBKA U yJaJIeHUE IporpaMm” .
USB mpuioxkeHue AODKHO OBITh yKa3aHO B CIIMCKE YCTaHOBIEHHBIX mporpamm. UTtoOwl yctanoBuTh USB
TIPIIOKEHUE, ToKanyiicta, BcTaBbTe Auck Windows® 95 B Bam CD-ROM mnpuBoa. Ecnu BEI ucmnomb3yere
Windows® 95B, T1o Haxwmure "Ilyck", 3arem BbeiOepuTe "Bemonauts" W 3atrem  Habepwure:
D:\OTHER\USB\USBSUPP.EXE .

Ecmu y Bac ycranosiena Windows® 95C, Beenute D:\OTHER\USB\USBSUP1.EXE .

Ecmu BbI ucnons3yere Windows® 98 wiu Beimie, AGP citoT Oynet kKoppekTHO paboTaTh 0€3 yCTaHOBKH JAHHOTO

2 [oxainyiicTa, UMeWTe B BUIY, 4TO cucTema SiS 5591 odeHs YyBCTBHTENBHA K TpoIecCy ycTaHOBKH. [lepen
ycranoBkoit VGA 1o/pkHa OBIT yaleHa IpeIbIayas KapTa u ee Ipaisep.
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MPUIIOKCHUSL.
Bomnpoc 3: YUTto xeaTh ecIn MOl CHCTeMa 3aBHcaeT WIH BbIIaeT MycTol dKpaH?

Otsert:

1. VYoenutecs B TOM, 4To Bama VGA kapTa NpaBHILHO BCTaBjeHa B cloT. Cierka BAaBUTE KapTy B CIIOT.
2. TlpoBepbTe HaEKHOCTb COEAUHEHHS MEXTY MOHHUTOpOM U VGA.

3. Toumcture 30510THIC KOHTAKTHI VGA KapThl M BCTaBbTE €€ 0OPATHO B CIIOT.

Bonpoc 4: Uto genath B TOM cJIy4yae, eCJIM MOCJe YCTAHOBKM ApaiiBepa J0CTyNeH TOJbKoO pexum 16
nBEeTOB?

Otsert:

1. Bam neooxoaumo USB nmpunosxkenue. [Toxanyticra, ooHoBuTe Bamr Windows® 95 no Windows® 95B wiu BbIlIe.

2. (Cwmotpure Bonpoc 2 mist npouecca ycranoskr USB npunosxenust.)

3. Mg Windows® NT 4.0 Bam HeoOxomumo oOHoBnenue SPS wmu SP6, xoTopoe sBisercs TpeOOBaHHEM IS
ucnons3oBanud AGP VGA.

4. Ecmu cucrema He MOXKET OBITH IPAaBHIIBHO YCTAHOBJICHA WM OOHOBIICHA, MTOSBISIIOTCS CIICTYIOINE COOOIICHHUS:

e (CucremMa MOBTOPHO TOTPeOyeT yCTaHOBOYHBIA HpaiiBep, HO cooOmieHus o0 ommOke OymyT MPOIoDKaTh
TIOSIBIISITBCS.

*  MOAJEP>KUBAET TOJNBKO 16 LBETOB.

e CucremMa coo0IIaeT, YTO Balll ApaiiBep HE TOTOB MM HE TTOIXOIHT.

5. Ecmu B BameM KOMIBIOTEpE HCIIONB3yeTcs MarepwHckas tuiata ¢ VIA, Ali mim SiS, a He c¢ Intel
YHUIICETOM, TO BaM Heo0Xoammo ycTaHoBuTh AGP.VXD™; B mpOTHBHOM Cilydae Ballla CHCTEMa HE
Oyner pabotaTb KOppeKTHO. BbI MoskeTe HaiiTH .vXd npaiiBep H3roTOBHUTENS BallleH MATEPUHCKON IIIATHI.
(Cmortpure Bompoc 1).

6. Ecmm o6a, m USB u .vxd mpaiiBepbl ycraHOBIIEHBI, yoenuTtech B ToM, 4To VGA IpaifBep yCTaHOBJICH
TaKke KoppekTHo. O0parurech, moxaiyicra, k Pasneny 2 - Ycranoska IIporpamuoro Odecnieuenns.
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Rozdzial 1

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu nowej karty graficznej. Jestescie teraz Panstwo posiadaczami wysokiej klasy karty graficzne;j
o zaawansowanych mozliwosciach i funkcjonalnosci przekraczajacej inne karty graficzne w swojej klasie.
Radzimy aby przed instalacja karty w komputerze zapoznali si¢ Panstwo z niniejsza instrukcja. Zapewni to szybki
i bezproblemowy proces montazu i instalacji Waszej nowej karty graficzne;j.

Minimalne wymagania systemowe:

e IBM® lub w 100% zgodny komputer klasy PC z procesorem Pentium® II lub AMD K6-2® lub nowszym.

e Jedno wolne zlacze zgodne z AGP 2.0 lub nowsze, lub jedno wolne ztacze PCI (w zaleznosci od rodzaju karty).

*  Windows® 95 OSR2 (wersja 4.00.950b), Windows® 98, ME, XP, 2000 lub Windows® NT4.0. (z dodatkiem
Service Pack 5 lub 6)

*  64MB pamigci RAM.

*  50MB wolnego miejsca na dysku twardym (dla pelnej instalacji).

¢ Napgd CD-ROM lub DVD-ROM.

Zanim przystapisz do instalacji:

e Zanim rozpoczniesz instalacj¢ sterownika karty, upewnij si¢ czy Twoj system operacyjny Windows®
95/98/2000/ME/XP lub NT jest w trybie VGA i czy dziala prawidtowo.

e Aby uzywac karte graficzna AGP pod kontrola systemu Windows® NT4.0, moze zaistnie¢ potrzeba instalacji
dodatku Service Pack 5 (SP5) lub Service Pack 6 (SP6) dla systemu NT 4.0 zanim zostanie zainstalowana karta
graficzna AGP lub jego re-instalacji po zainstalowaniu karty.

* Jezeli uzywasz systemu operacyjnego Windows® NT4.0, miej na uwadze, ze niektore sterowniki moga nie by¢
zgodne z wezesniejszymi wersjami Windows® NT. Skonsultuj si¢ ze swoim dostawca lub pomoca techniczna
aby uzyskac najnowsze wersje sterownikow.
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Rozdzial 2

Instalacja oprogramowania

Instalacja Standardowego sterownika karty graficznej PCI (VGA).

¢ Uruchom Windows® 95, 98, 2000, ME, XP, or NT.

e Pojawi si¢ okno Budowanie bazy sterownikow na czas kiedy system operacyjny Windows® bgdzie tworzyt
listg dostgpnych sterownikow.

*  Kiedy pojawi si¢ okno Kreator dodawania nowego sprzetu, naci$nij Dalej.

e Zaznacz Wyszukaj najlepszy sterownik dla tego urzadzenia, i naci$nij Dalej.

*  Upewnij sig, ze zadna z czterech opcji nie jest zaznaczona, a jesli ktoras jest to ja odznacz. Nacisnij Dalej.

*  Windows® jest teraz gotowy do instalacji Standardowego sterownika dla karty graficznej PCI. Nacisnij
Dalej aby kontynuowac.

e Naci$nij Zakoncz. Windows® zainstaluje Standardowy sterownik karty graficznej PCI.

e Zostaniesz poproszony o dokonanie restartu komputera. Nacis$nij Tak.

Teraz jeste$ gotowy aby zainstalowa¢ wymagane sterowniki do Twojej nowej karty graficznej

Istalacja sterownikéw VGA poprzez Auto-Detekcje

1. Wiacz komputer I poczekaj na uruchomienie si¢ systemu Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. W16z ptyte Driver CD do napgdu CD-ROM.

3. Po ukazaniu si¢ okna powitalnego kliknij na Install Drivers.

4. Jesli okno powitalne sig nie pojawi automatycznie, nacisnij przycisk Start i wybierz Uruchom...

5. Wpisz D:\ nVSetup.exe i naci$nij Enter (zastap D:\ litera Twojego napgdu CD-ROM).

6. Na ekranie zobaczysz okno instalacyjne, naci$nij przycisk Install Driver, postgpuj zgodnie z zaleceniami na
ekranie aby dokonczy¢ instalacjg.

7. Uruchom ponownie komputer aby zainstalowane sterowniki zostaty uaktywnione.

56



Instalacja DirectX 8.1
Jezeli chcesz zainstalowa¢ z plyty Drivers CD sterowniki DirectX 8.1, postgpuj zgodnie z ponizszymi
wskazowkami:

Auto Start

1. Wiacz komputer i poczekaj na uruchomienie systemu Windows® 95/98/2000/ME/XP/NT.

2. W16z ptyte Drivers CD do napedu CD-ROM drive.

3. Po pojawieniu si¢ okna powitalnego nacis$nij na przycisk Install DirectX.

Reczna instalacja

3. W16z ptyte Drivers CD do napedu CD-ROM drive.

4. Naci$nij Start, wybierz Uruchom... i wpisz: D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win9x\DX81ENG.exe dla
Windows 98, ME lub D:\DIRECTX\DIRECTX81\Win2K\DX8INTENG.EXE dla Windows 2000
(zastap D litera Twojego napgdu CD-ROM drive). System Windows zweryfikuje wersjg DirectX
zainstalowana na Twoim komputerze i jesli bedzie ona nowsza to zapyta czy mimo to chcesz kontynuowac
instalacjg.
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Rozdzial 3

Aby uzyskac jak najwigksza wydajno$¢ Twojej nowej karty graficznej, mozesz zainstalowaé najnowsze sterowniki,
ktore sa dostepne pod nastgpujacym adresem www.nvidia.co.uk w sekcji "Download Drivers". Plik sterownika
bedzie posiadal rozszerzenie .EXE. Kliknij dwukrotnie na tym pliku i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
aby zainstalowac nowy sterownik.

Rozwiazywanie probleméw:

P1: Mam problemy z instalacjg karty graficznej AGP na plycie z gniazdem Socket 7. Co nalezy zrobic¢?
Uzywajac karty graficznej AGP/VGA w plycie z podstawka Socket 7, upewnij si¢ ze masz zainstalowane
najnowsze wersje sterownikow AGP do chipsetu plyty gtownej dla systemu Windows® 95/98. Mozesz
pobraé¢ wlasciwe sterowniki AGP dla Twojego systemu z jednej, z witryn Webowych wyszczegdlnionych w
tabeli. Skorzystaj z instrukcji instalacji zawartej w pliku “Readme” dotaczonym do odpowiednich

sterownikow..

Wymagane sterowniki AGP/VGA:

Chipset/Model Wersja ster. |[Adres Web URL

Ali M1541, M1543, M1621 |1.1 www.ali.com.tw/eframes.htm

SiS 5591 1.2 www.sis.com.tw/html/driverl.html#5591agp
VIA VP3 2.6 www.via.com.tw/driver.htm

VIA MVP3 2.9 www.via.com.tw/driver.htm

* Miej na uwadze ze w przypadku chipsetu SiS 5591 bardzo wazna jest kolejnos¢ instalowania odpowiednich sterownikow. Zanim
zainstalujesz nowe sterowniki VGA, stara karta graficzna wraz z jej sterownikami MUSI zosta¢ odinstalowana z systemu.

P2: Jak zaktualizowaé Windows® 95

System Windows 95A (lub OSR1) nie posiada wbudowanej obstugi kart AGP. Nalezy zaktualizowa¢ system
operacyjny do wersji Windows 95B Iub nowszej. Jezeli Twoj system operacyjny to Windows® 95B lub C, to
nalezy zainstalowa¢ dodatek USB dla Microsoft Windows®. Aby sprawdzi¢ czy dodatek USB jest
zainstalowany, nacis$nij Start i wybierz Ustawienia. Wybierz Panel Sterowania i otworz Dodaj/Usun
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Programy. Dodatek USB powinien znajdowac¢ si¢ na liScie zainstalowanych programow. Aby zainstalowaé
dodatek USB, wt6z dysk instalacyjny Windows® 95 do napedu CD-ROM. Jezeli Twoj system operacyjny to
Windows® 95B, nacisnij Start, wybierz Uruchom..., i wpisz ,,d:\other\usb\usbsupp.exe”. Jezeli Twoj
system to Windows® 95C, postepuj jak powyzej z tym ze wpisz “d:\other\usb\usbsupl.exe”. Jezeli Twdj
system to Windows® 98 lub nowszy, to port AGP bedzie pracowal bez koniecznosci instalowania
wspomnianego dodatku USB.

P3: Co zrobi¢ gdy méj komputer si¢ zawiesza lub mam czarny ekran?

1.Upewnij sig, ze Twoja karta graficzna jest prawidlowo umieszczona w zlaczu AGP. Delikatnie dociénij
karte graficzna.
2. Sprawdz czy kabel sygnalowy monitora jest prawidtowo podtaczony do gniazda na karcie graficzne;.
3.0czy$¢, przy pomocy gumki do $cierania, zlocone ztacza karty graficznej i umies¢ kart¢ w ztaczu AGP.

Q4: Co zrobi¢ Kkiedy po instalacji karty obraz wyswietlany jest tylko w 16 kolorach?

1.Potrzebujesz zainstalowa¢ dodatek USB. Dokonaj aktualizacji Windows 95® do wersji Windows® 95B
lub nowsze;j.
(Zobacz P2 jak zainstalowa¢ dodatek USB.)
2.Dla Windows® NT 4.0 musisz zainstalowa¢ dodatek SP5 lub SP6 aby karta graficzna AGP dziatata
prawidtowo.
3.Jezeli instalacja si¢ nie powiodta, moze zaistnie¢ jedna z ponizszych sytuacji:

a.System operacyjny poprosi o ponowne zainstalowanie sterownikow oraz beda wyswietlane

komunikaty o bledach.

b.Obraz moze by¢ wyswietlany tylko w 16 kolorach.

c.System operacyjny wyswietli komunikat o braku lub niezgodnos$ci zainstalowanego sterownika.
4.Jezeli Twoja plyta gtéwna jest oparta o chipset VIA, ALi, lub SiS zamiast chipsetu Intela, bedzesz musiat
zainstalowaé¢ “AGP.VXD”; w przeciwnym razie Twoj system operacyjny nie bgdzie dziatal prawidtowo.
Mozesz otrzymac¢ sterownik .vxd od producenta Twojej ptyty glownej. (Zobacz P1 jak pobra¢ sterownik
AGP.)
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Jezeli dodatek USB oraz sterownik .vxd sa zainstalowane, upewnij si¢ czy réwniez sterownikdo Twojej

karty graficznej VGA jest zainstalowany prawidtowo, zgodnie z zaleceniami w rozdziale 2 Instalacja
oprogramowania.
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